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FUNCION RESET:

1) Retirar 1 pila.

2) Mantener pulsadas simultdneamente es-
tas 4 teclas hasta que se apaguen los
simbolos.

3) Colocarlapila.

Las cuatro teclas son las siguientes:

E
HOUR

=/

0
GlE

NOTA:
Abrir la tapa / trampilla para acceder a los
botones de mando.

@ recia STAR/STOP (Marcha/ Parada)

e Teclade seleccion del modo de funcionamiento en:
FRIO (salvo para murales "agua fria")
CALEFACCION (salvo para murales "agua
fria")
REGULACION AUTOMATICA FRIO / CALOR
VENTILACION )
DESHUMIDIFICACION (salvo para murales
"agua fria")

e Tecla| FEEL: deteccion local de la temperatura

Q Tecla de seleccion de la VELOCIDAD de

VENTILACION o de la VENTILACION AUTOMATICA
(segun unidad interior)

e Tecla de elevacion de la temperatura ambiente
e Tecla de disminucion de la temperatura ambiente
@ TeciaSLEEP

9 Barrido de las lamas (inicamente para mu-
rales y murales "agua fria")

@ Barrido de las lamas (inicamente para mu-
rales y murales "agua fria")

@ Tecla de seleccion de la PROGRAMACION

0 Tecla +: aumenta el punto de consigna del tiempo
de funcionamiento

@ Tecla -: disminuye el punto de consigna del tiempo
de funcionamiento

@ Pantalla de cristal liquido LUZ TRASERA
(OPCION)

@ Sensor | FEEL
@ Emisor de la sefal infrarroja
@ Tecla ROOM: visualizaciéon de la temperatura

ambiente

@ Tecla SET: fija las horas de funcionamiento y/o de
parada de la programacioén

@ Tecla CLEAR: anula los parametros del reloj

@ Tecla BLOQUEO




MODO DE EMPLEO DEL MANDO A DISTANCIA

FUNCIONAMIENTO DE LA PROGRAMACION

En el mando a distancia se pueden seleccionar cuatro programaciones: dos diarias (denominadas T1 &
T2) y dos de fin de semana opcionales (denominadas WKT1 & WKT2). Cada una de ellas se puede
seleccionar pulsando latecla TIMER (10). Para regular las programaciones, utilizar respectivamente las
teclas HOUR + (11) y - (12). Latecla SET (17) activa la programacion y la tecla CLEAR (18) la cancela.

A. PROGRAMACION DIARIA
Las programaciones diarias T1y T2 permiten programar la puesta en marchay la parada individualmente,
en dos periodos diferentes. Una vez ajustada, la programacion funcionara diariamente.

B. PROGRAMACION DE FIN DE SEMANA (OPCIONAL)

Las programaciones de fin de semana WKT1 y WKT2 permiten programar la puesta en marchay la
parada individualmente, en dos periodos diferentes, sélo durante dos dias.

Estas programaciones solo funcionaran el dia seleccionado y el siguiente.

A las 24,00 h del segundo dia, la programacion WK dejara de funcionar y la programacion diaria
reanudara su accion normal.

*  WKT1 - Activa el dia fijado

* WKT2 - Activa el dia siguiente al dia fijado

OBSERVACION:

1. Durante el funcionamiento de las programaciones de fin de semana, las programaciones diarias no
son operativas.

2. Las programaciones WK deben reactivarse antes de cada fin de semana.

C. SELECCION DE UNA PROGRAMACION
Pulsar la tecla TIMER (10) para seleccionar una programacion. Cada vez que se pulse la tecla TIMER

(10), en la pantalla de cristal liquido aparece uno de los cuatro iconos
de programacion siguientes.

1 Pulsarlatecla TIMER para seleccionar la programacion diaria T1.
Elicono 1 de la Programacion T1 parpadea.

) 2 Pulsarlatecla TIMER para seleccionar la programacion diaria T2.
Elicono 2 de la Programacion T2 parpadea.

I 5 Pulsar la tecla TIMER para seleccionar la programacion de fin de
= semana WKT1.

Los iconos 1y WK parpadean.

m = 4 Pulsarlatecla TIMER para seleccionar la programacion de fin de
i
semana WKT2.

Losiconos 2 y WK parpadean.
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AJUSTE DE LA HORA DE PUESTA EN MARCHA

Después de haber seleccionado una programacion (T1, T2 o WKTT,
WKT2), proceder de la siguiente forma para ajustar la hora de puesta
en marcha programada:

POR EJEMPLO: Puesta en marcha del climatizador alas 10,30 h.

1 Pulsarlatecla SET.
Elicono ON (Puesta en marcha) y las cifras de la hora de puesta en
marcha parpadean.

2 Ajustarlas horasy los minutos.
1. Ajustar la hora de puesta en marcha alas 10,30 h.
2. Pulsar la tecla HOUR + para hacer avanzar la hora y la tecla
HOUR - para hacerla retroceder.

3 Pulsarlatecla SET.
1. La hora de puesta en marcha se programa a las 10,30 h (el
icono “ON” [Puesta en marcha] se enciende).
2. Elicono “OFF” (Parada) y las cifras de la hora de parada
parpadean.

4 Pulsarlatecla CLEAR
La parada programada se borra.

OBSERVACIONES:

1. El ajuste implicito de las programaciones es, respectivamente, de
7,00y de 18,00 para las horas de puesta en marchay de parada.

2. El modo de programacion siempre presentara en la pantalla de
cristal liquido los Ultimos ajustes de puesta en marchay de parada (ON
y OFF).

i Puesta en marchea
iON

Climatizador

1030 Hora




AJUSTE DE LA PARADA PROGRAMADA

Después de haber seleccionado una programacion (T1, T2 o WKTT,
WKT2), proceder de la siguiente forma para ajustar la hora de parada
programada.

POR EJEMPLO: Parada del climatizador alas 18,30 h.

1 Pulsarlatecla SET.
Elicono ON (Puesta en marcha) y las cifras de la hora de puesta
en marcha parpadean.

2 Pulsarlatecla CLEAR.
1. La hora de puesta en marcha se borra.
2. El icono OFF (Parada) y las cifras de la hora de parada
parpadean.

3 Ajustarlas horasy los minutos.
1. Ajustar la hora de parada alas 18,30 h.
2. Pulsar la tecla HOUR + para hacer avanzar la hora y la tecla
HOUR - para hacerla retroceder.

4 Pulsarlatecla SET.
La hora de parada se programa a las 18,30 h (el icono OFF de la
programacion se enciende).

OBSERVACIONES:

1. El ajuste implicito de las programaciones es, respectivamente, de
7,00y de 18,00 para las horas de puesta en marchay de parada.

2. El modo de programacioén siempre presentara en la pantalla de
cristal liquido los Ultimos ajustes de puesta en marchay de parada.

Parada
OFF

B
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AJUSTE DE LAS HORAS DE PUESTA EN MARCHA Y DE
PARADA

Después de haber seleccionado una programacion (T1, T2 o WKTH,
WKT2), proceder de la siguiente forma para ajustar las horas de
puesta en marchay de parada programadas.

POR EJEMPLO: Puesta en marcha del climatizador alas 10,30 hy de
paradaalas 18,30 h.

1 Pulsarlatecla SET.
Elicono ON (Puesta en marcha) y las cifras de la hora de puesta
en marcha parpadean.

2 Ajustar las horasy los minutos.
1. Ajustar la hora de puesta en marcha (ON) alas 10,30 h.
2. Pulsar la tecla HOUR + para hacer avanzar la hora y la tecla
HOUR - para hacerla retroceder.

3 Pulsarlatecla SET.
1. La hora de puesta en marcha se programa a las 10,30 h (el
icono ON parpadea).
2. Elicono OFF (Parada) y las cifras de la hora de parada de la
programacion parpadean.

4 Ajustar las horas y los minutos.
1. Ajustar la hora de parada (OFF) alas 18,30 h.
2. Pulsar lateclaHOUR + para hacer avanzar la horay la tecla
HOUR - parahacerla retroceder.

5 Pulsarlatecla SET.
Lahora de parada (OFF) se programa a las 18,30 h (el icono OFF
de la programacion se enciende).

OBSERVACIONES:

1. El ajuste implicito de las programaciones es respectivamente de
7,00y de 18,00 para las horas de puesta en marchay de parada.

2. El modo de programacién siempre presentara en la pantalla de
cristal liquido los Ultimos ajustes de puesta en marchay de parada.

3. Una presion en la tecla CLEAR (18) durante 5 segundos anulara
todos los ajustes de programacion y borrara la visualizacion de la
programacion.
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PARA MODIFICAR EL AJUSTE DE LA HORA
POR EJEMPLO: Para avanzar la hora de puesta en marcha de 10,30 h a
9,20 h (conservando el ajuste de la hora de parada).

1

Pulsar la tecla TIMER hasta que el icono de la programacion selec-
cionada parpadee.

OBSERVACION: Las cifras de la programacion correspondiente ajus-
tadas anteriormente se visualizaran sin parpadear.

Pulsar latecla SET para pasar al modo edicion.
Elicono ON (Puesta en marcha) y las cifras de la hora de puesta en
marcha parpadean.

Modificar el ajuste de la hora a 9,20 h, pulsando la tecla HOUR -.
Elicono ONYy las cifras de la hora de puesta en marcha parpadean.

Pulsar la tecla SET para memorizar el nuevo ajuste. Elicono ONy las
cifras de la hora de puesta en marcha se encienden. El icono OFF
(Parada) y las cifras de la hora de parada parpadean.

Pulsar la tecla SET para confirmar el ajuste anterior de la hora de
parada.

Los iconos ON y OFF y las cifras de hora de la programacion co-
rrespondiente se encienden.




PARA ANULAR EL AJUSTE DE HORA DE UNA PROGRA-
MACION ESPECIFICA

Para anular la hora de puesta en marcha, conservando el ajuste de la
hora de parada.

1

Pulsar latecla TIMER para seleccionar una programacion. Elico-
no de la programacion seleccionada parpadea y los ajustes de
hora de puesta en marchay de parada anteriores correspondien-
tes se encienden.

Pulsar latecla SET.
Elicono ON (Puesta en marcha) y las cifras de la hora de puesta
en marcha parpadean.

Pulsar latecla CLEAR.
La hora de puesta en marcha se borra. El icono OFF (Parada) y
las cifras de la hora de parada parpadean.

Pulsarlatecla SET.
Confirmacion del nuevo ajuste.

PARA ANULAR LA HORA DE PARADA, CONSERVANDO EL
AJUSTE DE LA HORA DE PUESTA EN MARCHA.

1

Pulsar latecla TIMER para seleccionar una programacion. Elico-
no de la programacion seleccionada parpadea y los ajustes de
hora de puesta en marchay de parada anteriores correspondien-
tes se encienden.

Pulsarlatecla SET.
Elicono ONYy las cifras de la hora de puesta en marcha parpa-
dean.

Pulsar latecla SET.

Elicono ONYy las cifras de la hora de puesta en marcha se encien-
den.

Elicono OFF y las cifras de la hora de parada parpadean.

Pulsarlatecla CLEAR.
La hora de parada se borra.




PARA ANULAR LOS AJUSTES DE HORA DE PUESTA EN
MARCHA Y DE PARADA.

1 Pulsar latecla TIMER para seleccionar una programacion.
Elicono de la programacion seleccionada parpadeay los ajustes
de hora de puesta en marcha y de parada anteriores correspon-
dientes se encienden.

2 Pulsarlatecla CLEAR.
Todos los ajustes de la programacion seleccionada se borran.

FUNCION RALENTI NOCTURNO

Pulsar latecla SLEEP (7) para seleccionar la funcién Ralenti nocturno.
Elicono de Ralenti nocturno se enciende y el icono de hora de parada
implicita del ralenti nocturno (7 horas después de la hora actual) parpa-
dea.

El ajuste implicito puede modificarse de 3a 12 h, pulsando respectiva-
mente las teclas HOUR + (11) y HOUR - (12).

(El'reloj del ralenti nocturno visualizara inicialmente el ajuste implicito o
el ajuste seleccionado para la hora actual).

Por ejemplo: Actualmente son las 23,00 h y se ha seleccionado el
modo ralenti nocturno. La hora de parada del ralenti nocturno sera
implicitamente las 6,00 h. Sila temporizacién de parada se ha fijado a
las 10,00 h, la hora de parada del ralenti nocturno seran las 9,00 h.




